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PROTOCOL
de amendare a Acordului dintre piartile Conventiei
privind Cooperarea Politieneasci in Europa de
Sud-Est privind schimbul automatizat de date ADN,
date dactiloscopice si date de inregistrare a
autovehiculelor

TRADUCERE OFICIALA




Protocol de amendare a Acordului dintre pirtile Conventiei de Cooperare Politieneascd in
Europa de Sud-Est privind schimbul automatizat de date ADN, date dactiloscopice si date de
inregistrare a autoveliculelor

Republica Albania, Republica Austria, Republica Bulgaria, Ungaria, Republica Moldova,
Muntenegru, Republica Macedonia de Nord, Roménia si Republica Serbia,

Dorind sa amendeze Acordul dintre partile Conventiei de Cooperare Politieneascd in Europa
de Sud-Est privind schimbul auntomatizat de date ADN, date dactiloscopice st date de Tnregistrare a
autovehiculelor (denumit in continuare ., Acord™) pentru a clarifica dispozitiile cu privire la primatul
legil Uniunii Europene pentru membrii Uniunii Europene §i competenta exclusivi a Comisiei
Europene sa 1a decizii corespunzitoare cu privire la nivelul de protectie a datelor din statele terte,

Au convenit asupra urmatoarelor:
Articodul 1

In articotul 12 din Acord, textul actual este considerat alincatul 1 s1 se introduce urmitorul
nou alineat 2:

(2} Prezentul Acord nu are scopul si certifice dacd o tard tertd din Uniunea European asiguri
sau nu un nivel corespunzétor de protectie a datelor In conformitate cu legislatia UE, in particular, in
sensul Directivel (UE) 2016/680.”

Articolul 2

In articolul 22 al Acordului, se introduce urmitorul nou alineat 3:

+(3) In ceea ce priveste prezentul Acord sau orice alt Acord de implementare al acestuia,
Par(ile care sunt membre ale Uniunii Europene aplic, in relatiile lor reciproce, normele Uniunii
Europene, in misura in care existd norme ale Uniunii Europene care reglementeazi subiectul in
cauzi.”

Articolul 3

{1)Prezentul Protocol este deschis pentru semnare oricarei Parti la Conventia de Cooperare
Politieneascid in Europa de Sud-Iist (Parte a CCP ESE).

(2) Prezentul Protocol este supus ratificirii, acceptirii sau aprobarii semnatarilor sii.
Instrumentele de ratificare, acceptare sau aprobare se depun la Depozitaral Acordului.

(3) O Parte a CCP ESE nu poate ratifica, accepta sau aproba prezentul Protocol decét dacs a
ratificat, acceptat, aprobat sau aderat la Acord anterior sau simulian.

(4) Dupd semnarca prezentului Protocol si inainte de intrarea sa in vigoare, o Parte a CCP
ESE, nu poate ratifica, accepta, aproba sau adera la Acord decat daca a ratificat, acceptat sau aprobat
simultan prezentul Protocol.

(5) Nu se pot face rezerve la prezentul Protocol.

Articolul 4

(1) Prezentul Protocol intr# in vigoare dupi ratificarea, acceptarea sau apro
Partile la Acord de la data semmnarii prezentului Protocol, 1 a saizecea 7i de la data
instrument de ratificare, acceptare sau aprobare. Pentru fiecare semnatar care i



consimiizmantul de a fi legat prin prezentul Protocol, acesta intrd in vigoare fn a saizecea zi de la
depunerea instrumentului siu de ratificare, acceptare sau aprobare,

(2) Fiecare Parte a CCP ESE care semneaza, ratificd, accepta sau aproba prezentul Protocol
poate declara si aplice provizoriu articolele 1 si 2 din prezentul Protocol péna la intrarca in vigoare a

Protocolulus.

(3) De indati ce acest Protocol intrd in vigoare, depozitarul stabileste textul Acordului astfel
cum a fost modificat prin prezentul Protocol si trimite o copie certificati a Acordului modificat tuturor
partilor CCP ESE.

(4) Orice Parte a CCP ESE care aderi la Acord dupd intrarca in vigoare a prezentului Protocol
poate deveni Parte la Acord, dupad cum a fost modificat prin prezentul Protocol.

(5) Prezentul Protocol este incheiat pe o perioadd nedeterminatii. Cu toate acestea, acesta va
inceta sd fie In vigoare In acelasi timp in care Acordul va nceta sa fie in vigoare.

Drept care, subsemnaiii fiind autorizati in mod corespunzitor, au semnat prezentul Protocol:
Pentru Republica Albania

Pentru Republica Austria

Pentru Republica Bulgaria

Pentru Ungaria

Pentru Republica Moldova

Pentru Muntenegru

Pentru Republica Macedonia de Nord

Pentru Roménia

Pentru Republica Serbia

Intoemit 1a ...oo..oiii Sla 2021, intr-un singur exemplar in
limba englezi.




Prin prezenta, confirm c& textul aldturat este copia autenticd de pe traducerea
oficiald a Protocolului de amendare a Acordului dintre partile Conventiei de
Cooperare Politieneascd in Europa de Sud-Est privind schimbul automatizat
de date ADN, date dactiloscopice si date de inregistrare a autovehiculelor,
originalul cireia este depozitat la Arhiva Tratatelor a Ministerului Afacerilor

Externe si Integrarii Europene.

Ministerului Afacerilo; E‘xterﬁe si
Integrérii Europene



